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Abstract

In the region of upper Kysuce several developmental tendencies or dialect types
have been and continue to be in contact. Simultaneous with this fact, the position
of the Kysuce dialect creates conditions for a certain degree of fossilization of the
original form of the dialects. The aim of this paper is to show phenomena at the
phonological and morphological levels of the dialects in the upper Kysuce, Czech
and Polish Tesinsko.
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Bohaty vyskum Eugena Paulinyho v oblasti badania slovenského jazyka, podsta-
ty a principov jeho fungovania, je aj dnes, ked’ si pripominame 100. vyrocie narodenia
tejto vynikajucej osobnosti slovenskej jazykovedy, prikladom a neustdlym zdrojom
inSpiracii. Svoju vedecku erudovanost’ prezentoval aj na rokovaniach Medzinarodné-
ho komitétu slavistov.

Medzinarodny vyskumny projekt Slovansky jazykovy atlas, ktory pokracuje
1 v sucasnosti a participuji na ilom odbornici z oblasti dialektoldgie a historickej ling-
vistiky vSetkych slovanskych jazykov, sa stal prostriedkom areélovej identifikacie pri-
rodzenych zmien v jazykoch slovanského jazykového arealu. Pri vypractvani ciel'ov
projektu sa neustale odhal'uju d’alSie moZznosti vyuzitia a spracovania ziskaného ma-
teridlu, ktory poskytuje priestor na utvaranie predstavy o vzt'ahu jazyka a spolo¢nosti,
o kultarnej historii, o dejinach a o spolocenskych pomeroch prislusného slovanského

! Stadia vznikla v rAmci rieSenia grantovych projektov VEGA 2/0163/11 Slovansky jazykovy atlas
a VEGA 2/0103/11 Slovnik slovenskych nareci.

157



ANNA RAMSAKOVA

naroda, ale i vSetkych slovanskych narodov ako celku. Poskytuje tiez priestor na iden-
tifikaciu interkultirnych kontaktov v makroarealoch slovanskych jazykov a ich odraz
v jazyku. Prehodnocovanim povodnych kritérii pod vplyvom interkultirnych kontak-
tov mozno postihnut’ fenomenoldgiu jazyka (Zigo, 2012b, s. 29) a premietnut’ ju do
vydania osobitného zvizku Slovanského jazykového atlasu (Zigo, 2012a). S ohladom
na rozdiely, v ktorych sa odrazaja zakladné vyvinové historické procesy a ich spoloc-
né vychodisko — praslovansky stav —, pre potreby projektu kolektiv odbornikov do-
spel k vyberu stiboru skimanych diferencnych javov zhrnutych do 3454 otazok (pozri
Voprosnik Obsceslavianskogo lingvisticeskogo atlasa, 1965). PoCas systematicky pri-
praveného terénneho vyskumu v rokoch 1961 — 1973 povereni exploratori ziskavali
jazykovy material v sieti 853 vyskumnych lokalit slovanského sveta. Zabezpecili tym
dostatocntl materidlovi bazu na spracovanie javov z oblasti hlaskoslovia, tvaroslovia,
lexiky, tvorenia slov, sémantiky, prozddie a syntaxe.

Nasledujuca stadia, ktora opisuje povod, vyvin a sucasny stav vytypovanych
hlaskoslovnych a tvaroslovnych javov, je iba drobnym zrnkom na poli snah vedcov
utvarat’ a nadobudat’ ¢o najiplnejsi mozny obraz o stavbe, vyvine a vSeobecnych
principoch fungovania slovanskych jazykov (narec¢i). Je snahou opisat’, identifiko-
vat’ a pokusit’ sa ¢iastocne vysvetlit' podstatu prirodzenych vyvinovych procesov
morfologickych Struktur — deklina¢ného systému (vysledku konvergentnych a di-
vergentnych vyvinovych tendencii) vo vybranych skupinach dialektov na ¢esko-
-pol'sko-slovenskom pomedzi.? Jazykova situacia v tychto nareciach je neraz zdan-
livo komplikovana. Ich zakladnym znakom je ich davny spolo¢ny povod. Ale aj
sucasny stav, ktory je odrazom ich vzajomného dlhodobého tizemného kontaktu
a utvarania roznych uzavretych geopolitickych celkov so svojou vlastnou kultirou,
hospodarstvom a dejinami.

Vychodiskovy material — tvaroslovie

Postihovanie skutocnych zmien morfologickych Struktir konkrétneho jazyka,
s uchopenim podstaty jeho vyvinovych tendencii, nemozno uskutoc¢iovat’ bez bez-
prostrednej stuvislosti s vyskumom jeho fonologickych struktur.

Po zaniku jerov (10. — 11. stor.) vo vyvine deklinicie substantiv v slovanskych
jazykoch (nareciach) zacalo nadobudat’ dominantn tlohu vyznamové kritérium —
vzt'ah prirodzeného a gramatického rodu. Kategoria gramatického rodu, ako je vse-
obecne zname, sa stala principom vnatorného vydelovania substantiv a v zasade sa
zachovéava dodnes. KI"i€ovou tendenciou uplatitujucou sa vo vyvine deklinacie sub-
stantiv, ako sa ukazalo, bolo vyrovnavanie tvarov podla principu analdgie. Docha-
dzalo k vyrovnavaniu niektorych tvarov v padoch podl'a gramatickych rodov v ramci
singularnych tvarov, ku vzniku padovych dvojic v ramci jednej skupiny substantiv
(napriklad zivotnych maskulin), respektive medzi vSetkymi skupinami substantiv (na-
priklad genitiv plurdlu vSetkych substantiv).

2 Nazvy pol'skych a ¢eskych obci uvadzame v ich povodnej grafike.
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Priestor sliezskopol'skych® a pol'skych sliezskych nare¢i®, ale predovSetkym
poznanie tychto dialektov sa stalo dolezitou sucast'ou pri vysvetlovani vyvinovych
tendencii aj v kysuckych® goralskych® a kysuckych pomedznych’ dialektoch (podrob-
nejsie Krajcovic, 1988, s. 232 — 234; Ramsakova, 2010, s. 36, 318).

V uvedenom, relativne vymedzenom jazykovom (nare¢ovom) uzemi — v troch
narecovych typoch, si studia podrobnejsie v§ima vyskyt sicasnych striednic za praslo-
vanské nosovky *¢, *¢. Za praslovansku nosovku *¢ v tvaroch nominativu a akuzativu
singuldru neutier povodnych n#-kmetiov deklinacného typu cele (Ramsakova, 2010,
s. 181 — 196, 242 — 246) a za *¢ v tvaroch akuzativu singularu feminin pdvodnych
a-kmenov deklina¢ného typu baba (buricové, 2002, s. 43 — 44, 101; Ramsakova,
2010, s. 116, 154 — 156,242 — 274, 314 — 316). V tejto stuvislosti, uz po prestudovani
poznatkov jazykovej (narecovej) situdcie vo vytypovanych oblastiach, nemozno tiez
obist’ tvary prvej osoby singularu prézenta v skupine pdvodne tematickych slovies.
A to i napriek tomu, Ze proces vyvinu nosovych hlasok v uvedenych tvaroch sub-
stantiv a slovies bol v jednotlivych skupinach dialektov rozdielny, av§ak s rovnakym
vysledkom.

Sucasné striednice za praslovanské nosovky *¢, *¢ v CeStine, pol’Stine a slo-
vencine

Praslovanské nosovky *g, *¢ sa v CeStine a slovencine nezachovali. Priblizne
v druhej polovici 10., alebo zac¢iatkom 11. storo¢ia sa denazalizovali. Na vacsine tze-
mia ¢eského narodného jazyka z *¢ (dlhého i kratkeho) vznikol vokal u (ktory presiel
d’al$imi nare¢ovymi zmenami), napriklad *roka > ruka, *bodo > budu, ale tiez mgka
> muka > mouka. Z *¢ (dlhej 1 kratkej) vzniklo & a pred tvrdou hlaskou depalatali-
zaciou preslo do a, napriklad *meso > mdso > maso, *svetvjo > svity > svaty. Pred
mikkou spoluhlaskou, pred spoluhlaskou & a v koncovke sa d zachovalo dlhsiu dobu
a neskor sa zmenilo na &, napriklad *pete > p’dt’ > pét, *mekvkvjo > m’dkky > mék-
ky, ale tiez *zajeco > zajdc > zajiec (> zajic) a iné. V substantivach, ktoré oznacuju
mlad’ata a ktoré patria do skupiny tvarov deklina¢ného typu kure, vzniklo d, ktoré na

3 Sliezskopol'skymi naregiami sa hovori na sticasnom tuzemi Ceskej republiky v $irSom okoli Bohu-
mina, Tesina a Jablunkova (prechodny pas ¢esko-pol'skych nareci).

4 Pol'skymi sliezskymi nareGiami oznacujeme dialekty v prilahlom pruhu obci v Pol'sku. Typovo
(vyvinovo) st spité so sliezskopol'skymi nare¢iami na uzemi Ciech.

> O poznani nare¢i na Kysuciach e$te i v su¢asnosti mozno hovorit’ ako o jednom z mala bielych
miest v slovenskej (slovanskej) dialektologii.

¢ Na suc¢asnom uzemi Slovenska sa kysuckymi goralskymi nare¢iami hovori na severe, resp. seve-
rovychode od mesta Cadca smerom k pol'skym hraniciam v obciach Skalité, Cierne, O3¢adnica, Svréino-
vec, v primestskych &astiach sii¢asného mesta Cadca — v Horelici (v osadach U Ve$¢ary, U Hanuséaka,
U Lemesi, U Mravca, U Kozuba, U Belesa, U Drlaka, U Matlucha, U Nem¢aka, U Brindzary), ktora bola
samostatnou obcou do roku 1943, v Cadecke (v jej historicky povodnej ¢asti, v osadach U Masli, U Ram-
§, U Simgéiska, U Krali) a v Miloovej (osada Dejovka, v siiGasnosti iba s vyskytom rezidui).

" Hornokysuckymi pomedznymi nare¢iami sa hovori na izemi povodia horného toku Kysuce v linii
od Cadce na zapad k moravsko-slovenskej hranici v lokalitach: Makov, Vysoka nad Kysucou, Korfa,
Kornica, Kloko¢ov, Turzovka, Olesna, Podvysoka, Staskov, Dlha nad Kysucou, Rakova.
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prevaznej Casti izemia neskor splynulo s ¢ a dalo e, napriklad porse > pras’d > prasé >
prase (Balhar et al., 2005, s. 139).

Pestra situacia s ohl'adom na vyskyt sucasnych striednic za praslovanské nosové
samohlasky je vo vychodnych okrajoch Sliezska. V prechodnych ¢esko-pol'skych na-
reciach (pozri poznamku pod Ciarou €. 3) sa nosové samohlésky ciasto¢ne vyskytuju.
Je vSeobecne zname, ze ich vyskyt a vyskyt ich striednic nie je priamym pokracova-
nim praslovanskych nosoviek. V nadvéznosti na pol’Stinu v skupine sledovanych na-
reci doslo k prehodnoteniu nosovych samohlasok v zavislosti od kvantity. Za povodne
kratke *¢ alebo *¢ sa vyskytuje reflex ¢ a v sti¢asnosti sa v uvedenom priestore v oje-
dinelych pripadoch vyslovuje skuto¢nd nosova samohlaska (ktorej vyslovnost kolise
medzi hlaskou e-ovou a y-ovou), napriklad v tvaroch myso, gys’'(Balhar et al., 2005,
s. 139; Bélic, 1968, s. 75; Kellner, 1949, s. 11, bod 5Ad; Kellner, 1946, s. 53, bod 3),
alebo hlaska e s vel'mi slabou nazalizaciou, napriklad cele (tele). V inych pripadoch
sa starSie ¢ dekomponovalo: ¢ > em (en) a nasledne preslo zmenou eN > yN, napriklad
v tvaroch rynka, jarymb’ina, kozlyn/kozlym (klzle), v tvaroch akuzativu singularu
feminin kockym (kocku), kasym, babym, kuréym a v tvaroch prvej osoby singularu
prézenta riesym (nesu). Povodne dlhé nosovky *¢ alebo *¢ splynuli do nosového o,
ktoré sa dekomponovalo do zoskupenia -om (-on) a preslo d’alsou zmenou oN > ulV.
Uvedeny stav dokumentuju tvary tretej osoby pluralu prézenta neso(tv) > nésum, tato
zmena sa vyskytuje aj vo vnutri slov, napriklad vezati > v’unzaé. Ojedinele sa vy-
slovuje nosova samohlaska (predovsetkym vo vnutri slov pred sykavkou), napriklad
v'yzaé, gysor alebo samohlaska o so slabou nazalizaciou, napriklad v inStrumentali
singularu feminin krovo/krovum (Hradisté, okres Karvina, s kolisanim vyslovnosti
medzi hlaskou o-ovou a u-ovou) (ibid.).

Bohatu paletu sucasnych reflexov za praslovanské nosovky v priestore sti¢asné-
ho ¢eského Sliezska uzatvara vytypovana skupina obci v okoli Bohumina, v néreci
ktorych sa za povodne kratke nosovky vyskytuje pravidelnd striednica — Gstna sa-
mohlaska -a, o ktorej podrobnejsie piSeme v nasledujicej podkapitole.

Na tzemi pol'skych narec¢i nedoslo k zaniku nosoviek. V starej pol’Stine a pol-
skych nareciach doslo k ich zbliZeniu, zmieSaniu a napokon k tendencii k ich splynu-
tiu do jednej nosovky a, ktora mala platnost’ kratkej i dlhej fonémy. Priblizne v 15.
storoci doslo k prechodu kvantity v novua kvalitu a v kratkej pozicii sa ustalilo ¢ (pigc,
reka, geba, piesé) a v dlhej pozicii ¢, v spisovnej pol'Stine g (miesigc, mgka, zgb,
sgsiad) (Lamprecht, 1987, s. 129 — 130, 169; Maly attas gwar polskich, 1963, mapy
¢. 261 —281).

Obdobne ako v sledovanych dialektoch na uzemi suc¢asnej Ceskej republiky
a Slovenska aj v lasskych nare¢iach na uzemi sti¢asného Pol'ska praslovanské nosov-
ky *p, *¢ ,,wymienily si¢ na samogtoski ustne, sasiadujacy zas$ z nimi dialekt §laski
zgodnie z wlasciwosciami jezyka polskiego zachowal nosowos¢ samogtoskowych
kontynuantéw *q, *¢ przed szczelinowymi, wzglgdnie roztozyt je na samogtoske ust-
ng i spotgloske nosowa o takim miejscu artykulacji, jakie ma nastgpujaca po nich
spotgtoska zwarta* (Dejna, 1953, s. 115). Izoglosa, ktord deli uzemie bez vyskytu
nosoviek od izemia s vyskytom nosoviek (aj v dekomponovanej podobe), je jednou
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zo zakladnych linii, ktora vymedzuje tizemie lasskych nareci. V skupine lasskych dia-
lektov na su¢asnom uzemi Pol'ska sa vyskytuju nosovky iba v niektorych lexikalnych
vypozickach, napriklad grzqdziel, wgtroba, geba a iné, vo vnutri slova je za *¢ reflex
u, napriklad husle, suset, hus, zup, ruka (ibid.).

V sliezskych nare€iach na uzemi sucasného Pol'ska sa nosovost’ zachovéva,
praslovanské *¢ ,,w pozycji nieskroconej przeszto w i lub #@N, napriklad zimp, miin-
ka, okronguy, ... Natomiast dawne *qQ skrocone dato inny, a przy tym niejednakowy
dla wszystkich terenéw kontynuant samogtoskowy* (Dejna, 1953, s. 116 — 117). Se-
verna &ast’ pol'sko-lagského tizemia ,tak zreszta jak caty prawie polnocny Slask od
wsi Trebaczéw, Gluszyna, Skalegi, Gola, Krzancowice po linie Rogowy — Pszow —
Czechowice — Zyglin, jak podaje prof. Nitsch, wymienily skrocone ps. *-¢- na g,
aN...” (Dejna, 1953, s. 117). Na sever od Bohumina na uzemi sti¢asného Pol'ska v ob-
ciach Krzyzanowice, Roszkow, Rudeszwald, Chatupki, Olza, Bukow, Studzienna sa
za *¢ vyskytuju reflexy y, yN vo vnutri slova, napriklad gys, gysty, zymby, dymby,
rynka, chyné a iné. Za *¢ (okrem obce Studzienna) sa vo flexii vyskytuje otvorena
samohlaska -a v akuzative singularu sledovanych tvarov feminin deklinaéného typu
baba, o ktorej podrobnejsie piSeme v nasledujicej podkapitole.

Na tizemi slovenského narodného jazyka sa za praslovanské *¢ v kratkej pozicii
vyskytuji jednoduché otvorené samohlasky a, d, e a diftongy ia, ie, napriklad desat,
zat, mdso, miaki, deviat'a iné. V dlhej pozicii su spravidla reflexy ia, id, 4, a, d, d, é,
ie, ei, i, napriklad v tvaroch mesiac, poriadok, robia, vard, hasd, robei, varei a podob-
ne (Stolc et al., 1968, ¢ast druh4, s. 66). Za praslovanski nosovku *¢ (dlha i kratku)
je vokal u, ktory dokumentuju napriklad tvary dub, ruka, zub.

Aj na uzemi Slovenska, presnejSie na jeho pomedzi, s ohl'adom na vyvin a si-
casné striednice za praslovanské nosovky sa vyskytuja vynimky. Ide o ich stav v sku-
pine goralskych nare¢i na Kysuciach, Orave a Spisi. Typickou ¢rtou goralskych na-
reci je prave vyskyt nosoviek, ktoré nie st priamym pokra¢ovanim praslovanskych
nosovych hlasok. Vo vic¢sine goralskych nareci na si€asnom uzemi Slovenska sa
nosovky zachovali iba v pozicii pred Gzinovymi spoluhlaskami vo vnutri slova,
napriklad gvs, gysty, voski, kosek, kodzyl. V dekomponovanej podobe sa vyskytuji
v pozicii pred zaverovymi spoluhlaskami alebo na konci slova, napriklad zomb,
kont, mome glymboko studne (v oravskych nareciach), momy glymbokom studrie
(v spisskych nareciach) (Dudasova-Krissakova, 2008, s. 77; Dudasova-Krissakova,
1993, s. 71). V kysuckych goralskych nareciach sa za nosovku *¢ vyskytuje yn,
respektive en (v Horelici), a to v kratkej pozicii, a on v dlhej pozicii. Uvedeny stav
dokumentuju tvary: mynso, pyns¢, p'vné, pensé, pamené, mesonc, jondro, vionzac'.
Za *¢, *G je om(n) a om(n) (opit’ v Horelici a tiez v Cadecke), napriklad momka,
zorombek, lonka, zolondek (zaludok), vyrombaé (Ramsakova, 2010, s. 37, 60 — 62,
67— 68,102 -103, 307 — 313,317 — 318).

V susednej skupine, v hornokysuckych pomedznych nareciach, rovnako ako
v slovenskych nareciach je za *¢, *¢ v kratkej i dlhej pozicii jednotnd systémova
striednica u, napriklad muka, zarubek, ruka, kupaé, zZaludek, truba, prut, za *¢ > ald
(spravidla po palatalizovanych perniciach so sprievodnou jotaciou) a reflex e (v Za-
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kop¢i), napriklad miidso, pidsé, dzesac, hoviado, pamiataé, hladac, dzakovaé, smet,
hovedo a podobne. V priestore uvedenych nareci sa vyskytuji nosové samohlasky
v dekomponovanej podobe iba v lexikalnych prevzatiach, napriklad dzansla, prendud,
rondlik, myntle, prendzel’ (Dodekova, 2002; Ramsakova, 2010). V tejto skupine dia-
lektov sa uvedenému stavu vymyka situdcia v nareci obce Vysoka nad Kysucou. Po-
¢as nasho vlastného terénneho vyskumu na hornych Kysuciach (v lete 2012) sme
v nareci tejto obce, v Casti Horny KelCov, zachytili systémovy vyskyt samohlasky
-a v akuzative singularu feminin deklina¢ného typu baba. Rovnako je tomu v okoli
Bohumina a v pol'skych sliezskych nareciach.

Zo suboru dostupnych archivovanych ¢i publikovanych zdrojov, ako st archiv
dialektologického oddelenia JULS SAV v Bratislave, Atlas slovenského jazyka I — 1V
(1968, 1978 a 1981, 1978 a 1981, 1984), prace Mateckeho a Nitscha (1934), Dejnu
(1953) ¢i kolektivne dielo Maty attas gwar polskich — Tom VI (1963), ktorych cielom
bol tiez vyskum vyssie opisovanych javov aj v lokalite Vysoka nad Kysucou, disponu-
je zapisom rovnakého stavu v naredi tejto lokality iba archiv dialektologického odde-
lenia JULS SAV v Bratislave. Udaje zachytené vo Vysokej nad Kysucou st datované
8. 7. 1949 a nachadzaju sa v dosledne vypisanom Dotazniku pre vyskum slovenskych
nare¢i (Eugen Pauliny a Jozef Stolc, 1947). V liste &islo 78 pri otazke &islo 608 sa
nachadza odpoved’ na skimany tvar akuzativu singularu substantiv a adjektiv feminin
s prislunym narecovym zapisom boza vola (boziu volu). Aviak s tym rozdielom,
ze ide o tvar feminin deklinaéného typu redzela (za pdvodné ja-kmene, ako je to
na tzemi sicasného Ceského i pol'ského Sliezska), ktoré sme sucasnym vyskumom
zatial’ nepotvrdili (respektive nevyvratili), ked’ze cielom terénneho vyskumu nebolo
sledovanie opisovaného javu.

Detailne a interpretacne

Vychodiskovou materidlovou bazou pre vedecky fundovanu a ucelent nareco-
vl monografiu Adolfa Kellnera Vychodolasska nareci I, 11 (1946, 1949) bol autorov
vlastny narecovy vyskum v oblasti ¢eského Tesinska a v pril'ahlych oblastiach v ob-
dobi od oktobra 1937 do juna 1938 (podrobnejsie Kellner, 1946, s. VII). Autorov
objektivny a prisne vedecky vyskum sa odzrkadlil v detailnom vyklade o gramaticke;j
Struktire dialektov na vymedzenom tzemi. Pri vyklade o stave striednic za praslo-
vanské nosové samohlasky sa autor opiera o ¢lenenie skimanej narecovej oblasti do
Styroch typov — typu -a, -e, -ym/-ym, -¢ (Kellner, 1946, s. 52 — 53; 1949, s. 11).

Skupinu nare¢i typu -a predstavuju dialekty spravidla v oblasti Bohuminska
v obciach Bohumin, Kopytov, Pudlov, Skie¢on (s osadou Nova Ves), Sunychel, Véi-
novice a Vrbice, kde ,,houzevnaté se drzi -a — jisté vlivem Ceského sousedstvi® (Kell-
ner, 1949, s. 11). Uvedenu striednicu za *¢ v nominative a akuzative singularu neutier
povodnych nt-kmenov a za *¢ v akuzative singularu tvarov feminin dokumentuji
tvary: éela, kozla, prosa, gy’sa,..., krova, robota, byda, vidzol pekno broza (Kellner,
1946, s. 54 v bode 69.4), vedze za jedna rynka, pujda za ta voda, nese trova, mo dobro

v v

d¢eucha (Skie¢on), ma malo izbecka (Sunychel), varila miinéno polyfka (Vétiovi-
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ce) (Kellner, 1949, s. 21, 36; Kellner, 1946, s. 53 v bode 69.1.d, s. 54 v bode 69.4,
s. 147). Tvarom na -a konkuruju tvary konciace na -ym. V Pudlove je spravidla za ta
voda, prinysta pylno troviica a iné, oproti zriedkavejSiemu tvaru krovym,... V osa-
dach Vrbice a Dobratice ,,je sice pravidlem uz iba krovym, kozym,...*“ (Kellner, 1949,
s. 11 a 12; Kellner, 1946, s. 52 v bode 69.1.b, s. 54 v bode 69.4), ale neutra vystupu-
ju vo Vrbiciach v podobe s -a, napriklad cela, griiba, prosa, kozla, opit’ oproti -ym
v Dobraticiach (v Casti susediacej s Komornou Lhotkou), ale tiez s -a, napriklad dZif-
ca, Dybbs“éa ainé (Kellner, 1946, s. 52 v bode 69.1b). Striednica -a je tiez v akuzative
singularu tvarov feminin deklinacného typu studna, napriklad nedzelym/nedzela,...
(Kellner, 1946, s. 149). Vynimkou su slova mso, vecero, vilijo, Subilijo, v ktorych
sa vyskytuju striedavo striednice -iim, -ym Ci -e a tiez substantiva, ,.ktera odsouvaji
koncovou samohlasku v nom., je odsunuta koncovka téz v akus., na pt. ofs, zym, kii-
medyyj,... (ibid.).

Striednica -a (zo starSieho -am v slovach napriklad resam, pisam) sa vyskytuje
v prechodnych &esko-pol'skych nare¢iach na uzemi Ciech aj v tvaroch prvej osoby
singularu indikativu prézenta typu pujda, vidza, kupa a iné. Takyto stav je v Kopy-
tove, v ktorom sa vyskytuju aj koncovky -ym alebo -iim. V Kopytove a Sunach je
pravidlom reflex -a iba v prehovore najstarSich obyvatelov: jo byda, pujda, peca,
rosna, ¢yrpa, pisa, valcuja, nesa, kupa, musa, miiva, nerozuma, vidza, ... a tieZ v type
rozuma, ale Kellner uvadza aj tvary opét’ s konkuren¢nou striednicou, napriklad vym,
voliim. ,, Koncovka -a v 1. 0s. sg. byla patrné dfive rozsifena i v n¢kterych jinych ob-
cich na Bohuminsku. Jeji stopy se dodnes drzi ve Véf., odkud znam tvary jo myslia,
Jjo déynkuja (|pisym...)* (Cesky jazykovy atlas 5, 2005, s. 139; Kellner, 1949, s. 36
v ramci poznamky, s. 170; podrobnejsie Kellner, 1946, s. 53 v bode 3). Obdobn4 situ-
4cia je v Sunychlu v prehovore starej generacie nositelov miestneho dialektu.

Analyzovany typ -a (za povodné kratke *¢) v akuzative singularu feminin sa
vyskytuje na uzemi sucasného Pol'ska v skupine sliezskych néreci, v obciach Krzyza-
nowice, Roszkéw, Rudeszwatd, Chatupki, Olza, Bukéw, Bluszezow, napriklad veda
ta corno krova, pricom tento typ presahuje do oblasti s -am (tato skutocnost’ Dejna
zachytil v lokalita Nedza, kde predovSetkym mladd generacia disponuje obidvoma
reflexmi, napriklad spam aj potrafa, byda...). Néareéie tychto obci ,,zachovuje na miej-
scu krotkiej nosowki w wyglosie -a, podczas gdy ta sama gloska wewnatrz wyrazu
przeszta w y: vidza ta rynka. W pozycji wygltosowej wigc archaiczna postaé¢ konty-
nuantu *¢ zachowala si¢ tu takze dtuzej niz w $rodku wyrazu* (Dejna, 1953, s. 130).

Natizemi lasskych nareci, v linii obci Branica (Branice), Bobotuski (Boboluszki),
Woadka, Krascielowo (Chruscieléw), Nasiedle, Jakubowice, Uciechowice, Wehowice
(Wiechowice), Sciborzyce, Petrzacin (Pietraszyn), Szamarzowice (Samborowice),
Krzenowice (Krzanowice), Borzucin (Borucin), Bolestaw, Owsiszcze, Chatupki Ow-
siskie, Petrowice Wielkie, Bienkowice a Tworkow je takisto striednica -a za *¢, ale
»- @ jest takim samym nieprzegtoszonym kontynuantem jak wewnatrz wyrazu: pata,
Celata* (ibid.). V linii obci Krzyzanowice, Roszkdéw, Rudeszwatd, Chatupki, Olza,
Bukow a tiez Bluszczow, ,,tak samo brzmigce -a jest wynikiem odnosowienia g tego
typu, co w Vidza ta krova. Konsekwentno$¢ wymiany *¢ na -a w typie céela jest wiek-
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sza niz w pozycjach srddwyrazowych zapewne przez analogi¢ do celata, gdzie nie
bylo warunkow na przejscie a w e (Dejna, 1953, s. 133).

Ako sme uz uviedli v predchadzajicej podkapitole, pri sledovani narecovej si-
tuacie na celych hornych Kysuciach sme s istotou systémovy vyskyt typu -a zazna-
menali iba v dialekte Vysokej nad Kysucou v ¢asti Horny Kelcov v tvaroch akuzativu
singularu feminin deklinacného typu baba, napriklad mali koza, posli dojic koza,
na ta svadzba, naso cetka brala voda, mamka prenajimali izba (zvukovy zaznam
z vyskumného archivu autorky). Domnievame sa, ze reflex -a vo flexii v tvaroch uve-
denej skupiny feminin by mohol byt’ dokazom skuto¢nosti, ze osada bola osidlena aj
obyvatel'mi zo sliezskeho izemia. Tento predpoklad by mohla posilnit’ (nasledne po-
tvrdit’) aj jazykova situdcia v tvaroch adjektiv feminin, v ktorych doslo k pravidelne;j
systémovej zmene @ na o v nominative singularu a ktory dokumentujeme z Horného
Kel€ova tvarmi: jo sam hlucho jako pen, hlinano dlaska, starosvecko baba, pekno
Sumiiizerno baba, novo ucitelka, malo jama, malenko Zogoranka, dreveno chalup-
ka. Takyto stav je nielen v kysuckych goralskych nareciach, napriklad skromno pyk-
no baba, zdrovo dzyfka, je vynksyjso, zedrito ale Sumno baba, dobro bapka, ale tiez
v dialektoch ¢eského Tesinska, napriklad pekno broza, dobro baba, miincno polyfka,
dobro dzeucha, mato izbecka, mokro trova (Balhar et al., 2005, s. 139, 142; Kellner,
1946, s. 13 v bode 9. 3, 53 — 56, 155) a v skupine pol'skych sliezskych nareci na su-
¢asnom uzemi Pol'ska, napriklad ta corno krova, vidzot pekno broza, mo dobro dzeu-
cha, prinysta pylno trovnica a podobne (Dejna, 1953, s. 131). Avsak s rozdielom, Ze
v skupinach sliezskych nareci na si¢asnom ¢eskom i pol'skom tizemi je uvedeny stav
totozny so stavom v akuzative singuldru tvarov adjektiv feminin.

Napokon, v danej lokalite sme pocas naSho vyskumu zaznamenali striednicu -a
tiez v nominative i akuzative singuldru v tvaroch adjektiv neutier: bela maslo, maslo
bylo take bela, oparena maslo, cista zboze, prislo zla pocase, ves take fieco stora za
povodné *-oje. NareCovy zdznam z danej obce, ktory je deponovany v archive JULS
SAV v Bratislave, takisto dokumentuje rovnaky stav v uvedenych tvaroch: dobra dze-
ca, boza pozehnane (dobré dieta, bozie pozehnanie) (porov. vyplneny Dotaznik pre
vyskum slovenskych nareci, 1947, z 8. 7. 1949 vo Vysokej nad Kysucou, list ¢islo 78,
otazka ¢islo 610).

Jazykovy material z Horného Kel¢ova poukazuje na nutnost’ nielen opisat’ sucas-
ny stav narecového systému v tejto lokalite, ale predovsetkym hl'adat’ a vysvetlovat
podstatu jeho historickych vyvinovych procesov. Je vyzvou pre d’alsie dialektologic-
ké badania na hornych Kysuciach.

Typ babym sa vyskytuje v priestore nare¢i Jablunkovska (okrem Jablunkova),
v uzkom pruhu juhozéapadnej (podbeskydskej) casti TeSinska (Tyra, Komorni Lhotka,
Dobratice, Dolni ToSanovice) a vac¢Sinou na Frystatsku (Hefmanice, Zablati, Némec-
ka Lutyné, Polska Lutyné€, Rychvald, Zavada, Détmarovice, Petrovice, Prstna, Dolni
Marklovice). V tejto oblasti je tieZ typ éelym, ktory je na Gstupe a v Jablunkovsku
sa vyslovuje s n podl'a nepriamych padov: celyn, d2yféyn, giybyn, kuréyn, Kozulcyn
(Mosty u Jablunkova), Pyskuléyn (Dolni Lomna), biymyn, plymyn (Navsi). V dia-
lekte obci Vrbice a Dobratice je pravidlom akuzativ feminin so striednicou -ym (kro-
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vym, kozym,...), aviak tvary neutier dokumentujii vo Vrbici striednicu -a (¢ela, giiba,
prosa, kozla) a v lokalite Dobratice (dZif¢a, Dybosca...) (Kellner, 1946, s. 52).

Striednica -e, napriklad v tvaroch cele, kure, prose, rame, krove, trove, izbe,
godzine, troche, v nedzele, vylyj te Spetmiim vode, miim jany jedne cere, je systémo-
vym reflexom v lokalitdch Orlova, Petfvald, Bartovice, Horni Datyné, Vaclavovice,
Horni Bludovice, Horni a Dolni SobéSovice, Horni a Dolni Domaslavice, Horni ToSa-
novice, Hnojnik, Smilovice, Oldfichovice, Bystfice (z€asti), Vendryné, Horni Listna,
Puncov, T&Sin, Louky, Frystat, Orlova a tiez v Jablunkove (Kellner, 1946, s. 52 — 53).

Takisto v priestore kysuckych goralskych nareci je typ -e v tvaroch feminin
v akuzative singularu pdvodnych a- i ja-kmenov deklinacnych typov baba a niedzela:
panicke/panicke, dzyfke, krove, kympe, cebule, cygaretle, chvile. Obdobna situacia
je v tom istom pade v tvaroch neutier deklinacnych typov pole a cele: more/more,
pozegnare, tropynie, gazdovarie, kos yie, s ‘oc ‘e. V skupine hornokysuckych pomedz-
nych nareci je taka ista situacia: more, zdrave, Soce, S¢asce, dzafceldzefceldzyfce,
Zreble, prase. Napokon, divergencia sa objavuje uz v spominanych hornokysuckych
pomedznych nare€iach v tvaroch deklinaénych typov baba a rnedzela so systémo-
vou striednicou -u v akuzative singularu: sirotu, kobylu, babu, kachlicku, kasu, fSu
(Ramsakova, 2010, s. 156 — 158, 180 — 182, 186 — 188). Navyse, v priestore kysuc-
kych goralskych nare¢i vynimku predstavuje tiez dialekt obce Os¢adnica. V tvaroch
akuzativu singularu feminin deklina¢ného typu baba sa ndm v nareci tejto obce za
nosovku *¢ potvrdil vyskyt velarneho -2 (po spoluhlaskach d, ¢, n, I, ¢ a po obojakych
spoluhlaskach) a-ového timbre (Ramsakova, 2010, s. 40 — 41, 304 — 305), napriklad
lava s forsta, meli svojom robota, dali pot ta glova, za ta fura, ale obezryc’ furmanke.
Pricom niektoré sucasné vyskumy ukazuji na vyskyt otvoreného a v spominanych
tvaroch.

Na uzemi Pol'ska zachytil Dejna (1953, s. 133) reflex -e v lokalite Baborow,
z ktorej dokumentuje situaciu dokladmi: cele, koce, kuze, praise, mtadze a iné.

Striednicu -¢ dokumentuju tvary cele, zgrybe, dofke, gromade, giire,... a ktoré
ma Kellner dolozené iba z Nydku (revir Hluchova). V casti osady smerom k osade
Bystiice a pod Cantoryji je cele, kure, haspe, rynke, trove a podobne (Kellner, 1946,
s. 52).

Uvadzanu situdciu reflexov za *¢ a *¢ na konci slov v tvaroch feminin a neutier
sledovanych deklina¢nych typov, prvej osoby singularu prézenta slovies tiez doku-
mentuji: ndreCove texty A. Zargby z Krzyzanowic (1961, s. 78 — 79), napriklad typ -a
dokumentuju nasledujtce tvary: za chvila (za chviln), Seu baba i dzeci ratovac, ty tyl-
ko svoja baba i dzeci, vion katolicko vara na sebe, mo lepso vymofka, jo se musa (mu-
sim) a iné; Matecki a Nitsch (1934) z lokality Mszana: peka/peca, tuuka/tuca, moga
(porov. mapu ¢. 480, typ 1. p. sg. pni na guturalng: pieke, moge...), kopa (porov. mapu
€. 492, typ 1. p. sg.: kopig, sypie), Sedza (mapa €. 498, 1. p. sg. siedzg (ewent. widze)).
Takisto aj Maly atlas gwar polskich, Tom VI (1963), zachytava jazykovu situaciu
sucasnych striednic za obidve nosovky nasledovne: na mape ¢. 274 — nominativus sg.
rzeczownikow nijakich (ciele, kurcze) je reflex -a v obciach Mszana, Hanusek, Betk,
Jakubowice, reflex -ym dokumentuje z TeSinska v obci Komorna Lhotka, striednicu
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-e z kysuckej obce Vysoké pri Cadci; mapa ¢. 275 Accusativus sg. rzeczownikow
zenskich (babe, krowe) uvadza striednicu -a v obciach Olza, Mszana, Rudziniec, Ha-
nusek, Betk, Solec, Smicz, Sowczyce, Lubsza, Dziadowa Kloda, Laski, Kraszewice,
typ -ym je opét’ v nare¢i obce Komorna Lhotka a reflex -e v kysuckych obciach Vy-
soké a Cierne pri Cadci, vo Wiste (v Pol'sku) a Karvinej. Mapa &. 276 Accusativus sg.
rzeczownikow zenskich (studni¢) dokladé reflexy -a v Olza, Mszana, Betk, Rudziniec,
Hanusek, Sowczyce, Laski a -e vo Vysokej a v Ciernom na Kysuciach, v Sumperku
a Karvinej. Napokon mapa ¢. 280 1. sg. praes. (biore, nios¢) dokumentuje striednicu
-a v lokalitach Olza, Mszana, Belk, Rudziniec, Hanusek a Dziadowa Kloda.

Zaver

Rozdiely v Case nam casto unikaju, ale rozdiely v priestore biju do oc¢i. Ge-
ografickd roznost’ bola prvym, o si lingvistika uvedomila. Tato rdéznost’ urcovala
pociatocnll podobu vedeckého skiimania v jazyku. A to aj u Grékov, ktori sa zaobe-
rali iba rozmanitostami jednotlivych helénskych dialektov. AvSak to iba preto, lebo
ich zaujem takmer neprekracoval hranice vlastného Grécka (Saussure, 1989, paragraf
261, 262).

I napriek tomu, Ze ani my sme nechceli ,,chodit’ po cudzich chotaroch® a chceli
sme sledovat’ jazykovl (narecovi) situaciu v dvoch vyvinovo odlisnych skupinach
nareci (v hornokysuckych pomedznych a kysuckych goralskych dialektoch) na tzemi
jedného politicko-administrativneho, hospodarskeho a kultirneho celku, nas bada-
tel'sky rozmer sa nevyhnutne rozsiril. Pri postihovani vyvinovych zmien a procesov
v deklina¢nych paradigmach v nare¢i uvedenych skupin dialektov sme sa nezaobisli
bez poznatkov o stave v sliezskopol'skych a pol'skych sliezskych nareciach (pozri po-
znamky pod ¢iarou &. 3 a 4) na uzemi sucasnej Ceskej republiky i Pol'ska. A ani sme sa
nemohli zaobist’. Administrativne hranice nie st jazykovymi (nareCovymi) hranicami,
a tak sledované skupiny dialektov su si blizsie, ako by sa na prvy pohl'ad zdalo.

K vypracovaniu tohto prispevku nas viedlo nase tvrdenie o systémovom vyskyte
reflexu -a za *¢ v akuzative singularu feminin typov baba a riedzel'a v narec¢i obce Os-
¢adnica (Ramséakova, 2010, s. 317), napriklad zariesla hora pot perina zagroc’, rucni-
Ceg mi dala na glova, nakurilo s niega na loznica na perina, velko povodern vz yno ta
lava co byla bez voda (Rams$akova, sukromny archiv, zvukova nahravka, leto 2008;
magnetofonovy zaznam z roku 1984 deponovany v archive Katedry slovenského ja-
zyka Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave). Sme presvedcent, ze
potvrdenie, respektive vyvratenie jeho vyskytu je len otazkou Casu. Zatial’ sme vSak
aj vd’aka nasim neoblomnym oponentom a vd’aka pomoci odbornikov — dialektologov
dospeli k uz davno objavenym poznatkom o systémovom vyskyte vokalu a za *¢, *¢
v akuzative singularu feminin a neutier v sliezskopol'skych a pol'skych sliezskych
nareciach. Vd’aka trpezlivosti a ochote informatorov z Horného Kelc¢ova (Vysoka nad
Kysucou) na hornych Kysuciach, ich zmyslu pre duchovné hodnoty a ich zachova-
nie pre nasledujuce generacie, sme ziskali material, ktory ukazal, Ze striednica -a za
praslovanska nosovku *¢ v tvaroch akuzativu singularu feminin deklinaéného typu
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baba je systémovym javom v morfologickej strukture dialektu tejto lokality, ¢o napo-
kon potvrdil aj deponovany, Sest’'desiatStyri rokov stary zapis.

Casto nebadatelny detail, pre niekoho nezmyselny, pre in¢ho impulz na hl'ada-
nie pravdy o flom, nds nakoniec moéze viest’ k neocakavanym a predsa uz len k davno
objavenym poznatkom.

Legenda:

A — uceleny tzemny celok s vyskytom hornokysuckych pomedznych néreci

B — uceleny uzemny celok s vyskytom kysuckych goralskych nareci

C —uceleny uzemny celok s vyskytom sliezskopol'skych néreci s typom -a (Kellnerov
vyskum)

D — uceleny uzemny celok s vyskytom pol'skych sliezskych nareci s typom -a (Dejnov
vyskum)
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